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,,CHCESZ BYC GROZNYM, A UCIEKASZ...”

NAD KOMENTARZEM DO EPINIKIONOW MOSKIEWSKICH
JANA KOCHANOWSKIEGO

Ode¢ O wrzieciu Polocka oglosit Kochanowski w zbiorku Piesni trzy, wydanym
na poczatku roku 1580 w Warszawie. Broszura wyszla spod pras tzw. drukarni
latajacej, prowadzonej przez Walentego Lapczynskiego, ktory w tym samym cza-
sie opublikowat facinska piesn Jana z Czarnolasu De expugnatione Polottei (O zdo-
byciu Polocka), rdbwniez opiewajaca zwycigstwo Stefana Batorego'. Oba wiersze
weszly pozniej w sklad zbioréw lirycznych: polski utwor wiaczyt poeta bez wiek-
szych zmian do Piesni ksigg dwojga (11 13), tacinski zamyka tom Lyricorum libel-
lus (12), dzieki czemu zostaly wkomponowane w polifoniczny dyskurs na temat
cnoty, madros$ci i wielowymiarowosci ludzkiej egzystencji, dyskurs budowany z 6d
poswieconych rozmaitym zagadnieniom, ktorego cato§ciowa wymowa wcigz do-
maga sie, jak sadzg, baczniejszej uwagi w kontekscie antropologii humanistyczne;.
Pierwotnie jednak cel obu epinikionow wyczerpywaty zadania propagandowo-
-pochwalne, co pozwala taczy¢ te utwory z okoliczno$ciowym nurtem literatury?.

W odzie wernakularnej zastanawia wiadomos¢ o rejteradzie Iwana Groznego,
ktory przed oblezeniem Potocka stal do krola Rzeczypospolitej pelne dumnych
pogrozek listy, a po wkroczeniu armii Batorego w granice panstwa moskiewskie-
go miat z przerazenia — jak twierdzi Kochanowski — zbiec gdzies daleko na potnoc.
W piesni II 13 przeczyta¢ mozna:

Car moskiewski plac m¢znemu
Puscit krolowi polskiemu;

Nie opart sie az o lody
Nieptawnej potnocnej wody.

Chcesz by¢ groznym, a uciekasz;
Jesli$ ptochy, hardzie nie kaz. [w. 9-12, 19-20]3

! Zob. P. Buchwald-Pelcowa, Dawne wydania dziel Jana Kochanowskiego. Warszawa
1993, 5. 90-91.

2 Zob. J. Nowak-Dtuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Pierwsi
krolowie elekcyjni. Warszawa 1969, s. 171-173.

3 J. Kochanowski, Piesni. Wyd. Sejmowe. Oprac. M. R. Mayenowa i K. Wil-
czewska, przy udziale B. Otwinowskiej, oraz M. Cytowska. Wroctaw 1991, s. 194.
BPP, B 26. We wszystkich przytoczeniach pomijam rozrdznienie a jasnego i pochylonego.
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Podobng informacje podat twoérca w odzie tacinskiej, ilustrujgc ucieczke Iwa-
na rozbudowanym poréwnaniem do wilka, ktoéry porzuca zdobycz ze strachu na
widok Iwa, bedacego w wierszu figurg mestwa polskiego monarchy:

Sam o swa wtasng jeno dbajac skore,
Ostroga konia pedzacego bodzie,

Az si¢ zatrzyma kedy$ w Boreasza
Mroznego grodzie.

Tak wilk, co szarpiac czeka na bezdrozu,
Chociaz nie syty, jeszcze gdy z daleka
Ujrzy lwa, ogon pod brzuch podwinawszy
Z miejsca ucieka.

Lupy porzuca, lubo mimo checi,

Jeszcze ociaga sig, lecz z drugiej strony
Niebezpieczenstwo czujac bliskie, czmycha
W las, przerazony. [w. 29-40]*

Autorki komentarza w Wydaniu Sejmowym opatrzyly wzmianke na temat
rejterady cara uwaga:
Wiadomo, ze Iwan IV czekal na rozstrzygnigcie bitwy o Potock w Pskowie, wiersze te

wigc nie majg w sensie dostownym uzasadnienia historycznego, moze jednak chodzi o hiper-
boliczne okreslenie oddalenia si¢ na potnoc’.

Zofia Glombiowska natomiast informacj¢ podang w piesni De expugnatione
Polottei probuje ttumaczy¢ w odmienny sposob:

poecie chodzi zapewne o to, Ze car nie zdecydowat si¢ na bezposrednie starcie z armig polskie-
go krola, nie doszto zreszta w ogdle do zadnej bitwy w otwartym polu, wojska moskiewskie
kryly si¢ za watami i palisadami zamkow®.

Jednak w obu utworach wyraznie mowa o pos$piesznym opuszczeniu wojen-
nego teatrum, by ratowac zycie, a w piesni polskiej miejsce ucieczki zostato nawet
doktadniej okreslone: wiadca moskiewski dotrze¢ miat az do skutego lodem Oce-
anu Arktycznego, ktorego wody oblewajace péinocng Azj¢ na Owczesnych mapach
nosily nazwe Mare Glaciale’. Owszem, jest to hiperbola, ale wytacznie tchorzostwa
— odmierzanego przebyta odlegltoscia, ktorej wielkos¢ oddziatywaé miata na wy-
obraznig. Jesli bowiem idzie o sam fakt carskiej dezercji, poeta zdaje si¢ nie mie¢
zadnych watpliwosci. Tymczasem, jak to lakonicznie ujat XIX-wieczny historyk:
»Iwan Grozny zajat glowne stanowisko w Pskowie, skad si¢, tchorz z natury, pod-
czas catej wyprawy nie ruszyl”®.

Rodzi si¢ zatem pytanie, czy Kochanowski celowo manipulowat faktami, by
skontrastowac w celach panegirycznych cnote militarng Stefana Batorego ze stra-

4 J. Kochanowski, Oda XII. O zdobyciu Polocka. W: Z tacinska Spiewa Stowian Muza.
Elegie — foricenia — liryki. Przet. L. Staff Wstgp Z. Kubiak. Warszawa 1982, s. 210.

5 Objasnienia. W: Kochanowski, Piesni, s. 444.

¢ Z. Gtombiowska, Lacinska oda Jana Kochanowskiego o zdobyciu Polocka. Tekst i ko-
mentarz. ,,Studia Classica et Neolatina”. T. 9 (2010): Na przestrzeni wiekow..., s. 119.

7 Zob. np. mape panstwa moskiewskiego w: S. von Herberstein, Moscoviter wunder-
bare Historien [...]. Basel 1567, s. nlb. 14-15.

8 J. Szujski, Dzieje Polski podiug ostatnich badan. T. 3: Krélowie wolno obrani, cz. 1:
1572—-1668. Lwow 1864, s. 61.
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chem Iwana Groznego, czy tez utrwalil krazace wtedy pogloski, ktore wynikaty
z braku pewnej wiedzy na temat miejsca przebywania cara podczas zmagan wo-
jennych.

Pierwsza ewentualnos¢ zdaje si¢ potwierdzac tradycja literacka. Jak zauwazyt
niedawno Jakub Niedzwiedz, zastanawiajgc sie¢, czy Kochanowski mogt inspirowac
sic w swych wierszach ,,moskiewskich” tworczo$cig nowotacinskg wczesnego
renesansu, wers 85 Jezdy do Moskwy (,,Moskiewski, komu grozac, sam si¢ teraz
boi”)? to niemal dostowne thumaczenie wersu 42 z Carmen de victoria Sigismundi
(Piesni o zwyciestwie Zygmunta I) Jana Dantyszka z 1514 roku, heksametryczne-
go epinikionu, stawiacego zwycigstwo pod Orszg wojsk Zygmunta Starego nad
Wielkim Ksiestwem Moskiewskim!'®. Co wiecej, autor tacinskiego poematu, aby
wyolbrzymi¢ kleske Wasyla III, przekonuje go, ze choéby zbiegt nad Nil, nad
Cies$ning Gibraltarska lub nawet na mityczng Thule, nie moze czué si¢ bezpiecznie.
Mysl spuentowat Dantyszek nastepujaco:

Ten, kogo dawniej musiano si¢ lgkaé, dzi§ sam si¢ obawia:
Btadzi po gajach i lasach, nie majac juz statej siedziby. [w. 42—43]"

Takie ujecie skutkow pogromu, faczace ucieczke cara z hiperbolizacja polsko-
-litewskiej potencji, mogto stanowi¢ dla pozniejszego tworcy istotny impuls.
Oczywiscie, dyskretne nawigzania w Jezdzie do Moskwy do poematu z poczatku
XVI wieku nie wykluczaja reminiscencji w piesniach stawiacych glori¢ potocka.
Kusi teza, ze Jan z Czarnolasu postanowil ukaza¢ Batorego jako godnego nastep-
c¢ wielkiego Jagiellona, wladce elekcyjnego legitymizowanego przez wiekopom-
ne dokonania wojenne.

Nie mniej prawdopodobna jest jednak i druga ewentualno$¢. Jakie$ niepewne
wiesci na temat rzekomej rejterady Iwana Groznego musiata odnotowac opinia
publiczna. Cwier¢ wieku po wojnach batorianskich Stanistaw Niemojewski, dwo-
rzanin Zygmunta III Wazy, zestany do Bielozierska (ok. 500 km na pétoc od
Moskwy) po przewrocie patacowym w Moskwie z 1606 roku, zanotowat w swym
pamigtniku:

przywlekli nas na to Biale Jezioro. Spodziewali$my sie, ze przecie miato co by¢ wedhug uda-

wania i chwalenia nam tego zacnego grodu i1 miasta, wigc i z stawy tej, ze wielki kniaz Iwan

Wasylewicz, kiedy mu krol Stefan dokuczat, na t¢ fortece uciekac chciat. Ali¢ miasto stawne
nedza, miejsce puste miedzy lasy i btoty'2.

Uwaga dotyczy, co prawda, intencji cara i nie precyzuje, podczas ktorej wy-

° Tu i dalej numeracja werséw odsyta do: J. Kochanowski, Dziela polskie. T. 2. Oprac.
J. Krzyzanowski. Wyd. 6. Warszawa 1969.

" J. Niedzwiedz Oda XII ,, De expugnatione Polottei” wsrod szesnastowiecznych (kon)te-
kstow. W zb.: Tworczosé Jana Kochanowskiego w kontekscie nowolacinskiej literatury europejskiej
i polskiej. Red. G. Urban-Godziek. Krakow 2010, s. 95-96 (publikacja internetowa: http://neolatina.
bj.uj.edu.pl/main/reports.html).

" J. Dantyszek, O zwycigstwie Zygmunta I, kréla polskiego, nad Moskalami. Mala sylwa.
W: Utwory poetyckie. Przetl. J. Harhala. Rzecz o zyciu Dantyszka napisat R. Ganszyniec.
Lwow 1938, 's. 22.

12°S. Niemojewski, Diariusz drogi spisanej i réznych przypadkow pociesznych i Zalosnych
prowadzqc corke Jerzego Mniszka, Maryne, Dymitrowi Iwanowiczowi w roku 1606. Wyd. R. Krzy-
wy. Warszawa 2006, s. 201.
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prawy Batorego nosil si¢ Iwan z zamiarem ucieczki, mimo to przeciez utrwala
starg pogloske. W literaturze z epoki najczesciej wigzano ja jednak nie z oblezeniem
Potocka, lecz z pozniejsza o 3 lata wyprawa pod Pskéw, a mowiac doktadniej —
z rajdem dywersyjnym Krzysztofa Radziwilta ,,Pioruna”, ktéremu krol polecit na
poczatku sierpnia 1581 zapusci¢ si¢ z kilkutysiecznym putkiem w glab panstwa
moskiewskiego. Pod koniec miesigca zagon dotarl w poblize polozonego nad
Wotga grodu Starica, w ktorym przebywat car. Hetman litewski kazat spali¢ oko-
liczne wtosci, wprawiajac pono¢ tyrana w przerazenie.

Roéznie przedstawia si¢ ten epizod wojenny w dwczesnym pismiennictwie.
Eliasz Pielgrzymowski, naoczny §wiadek wydarzen, aczkolwiek cztowiek nader
naiwny, w panegiryku z 1583 roku wystawiajacym litewskiego magnata przeko-

nywat:

majac Mestwo za przewodnika, a Fortung za towarzysza, mogtbys$ pojmowaé owa ostawiona
besti¢ i hydre lernejska, mianowicie samego Wasiliewicza, tyrana moskiewskiego, gdyby tylko
tak bardzo nie wystraszyt go widok pobliskiej pozogi oraz hatas zblizajacego si¢ twego wojska
i nie uciekt rozstawionymi konmi pod ostong srogiej z powodu ciemnosci i grozy nocy ze
Starycy, zalac si¢ i drzac ze strachu [...]".

Dwa lata pdzniej Andrzej Rymsza, takze uczestnik wyprawy Radziwitta'4,
wydat w Wilnie poemat epicki Deketeros akroama, to jest Dziesiecroczna powies¢
wojennych spraw [...] Krysztofa Radziwita [...], ktora sie poczyna od roku po na-
rodzeniu pana Chrystusowym 1572 az do roku, ktory pisano 1582. Autor progra-
mowo respektowat w swoim utworze zasade weryzmu historycznego, chociaz nie
stronit tez od §rodkéw epickich i panegirycznych, pozwalajacych pasowaé Radzi-
wilta na prawdziwego Achillesa wojen z Wielkim Ksiestwem Moskiewskim'°.
W XV czesci zotierskiego eposu przedstawit Rymsza akcje wojsk hetmana w po-
blizu Staricy, majace pograzy¢ Iwana w czarnej rozpaczy. Rymopis ,,przytacza”
nawet jego lament (stylizowany na jezyk ruski), w ktérym car daje wyraz obawom
o zycie bliskich i wlasne. Wypowiedz t¢ Rymsza podsumowat informacja:

Po tych swoich rozmowach z swojemi bojary,
Gdzie$ ujachat w szeling sam Kniaz Wielki stary,
Bo tej nocy od niego zbiegt jego poscielnik
Danito Murza, co byt wszech tajemnic wiernik '°.

B E. Pielgrzymowski, Apostrofa panegiryczna. Oprac., przet. B. Awianowicz.
Warszawa 2012, s. 58-59. Nie nalezy tej informacji ktas¢ na karb laudacyjnej przesady. W dedyka-
cji do pozniejszego dzieta, w ktorej autor wyliczyt swe zastugi dla ojczyzny, za powdd do chwaty
uznal m.in. ,,ono przedarcie si¢ [...] od wojska do wojska, spod Starzyce do Pskowa z ona nowina,
ze kniaz, on wielki moskiewski tyran, z dzie¢mi przed nami z Starzyce uciekt [...]” (E. Pielgrzy-
mo w s ki, Poselstwo i krdtkie spisanie rozprawy z Moskwq. — Poselstwo do Zygmunta Trzeciego.
Wyd., oprac. R. Krzywy. Red. nauk. D. Chemperek, J. S. Gruchata. Warszawa 2010, s. 35).

14 Zob. H. Lulewicz, Rymsza Andrzej. Hasto w: Polski stownik biograficzny. T. 33. Wroctaw
1991-1992.

15 Szerzej na ten temat zob. R. Krzywy, ,, 4 ja arma virumque zaczynam canere...” Uwagi
o ksztalcie literackim poematu ,, Deketeros akroama” Andrzeja Rymszy. ,,Wschodni Rocznik Huma-
nistyczny” 2007, s. 24-27.

' A. Rymsza, Deketeros arkoama. Dziesigéroczna powies¢ wojennych spraw. Wyd.
W.R. Rzepka, A. Sajkowski. W: Miscellanea staropolskie. T. 4. Red. nauk. R. Pollak. Wro-
ctaw 1972, s. 187.
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Ow Danilo Murza trafit 14 wrze$nia do obozu krolewskiego, gdzie zdat relacje,
jak si¢ przedstawiata sytuacja w otoczeniu Iwana podczas smiatych poczynan Ra-
dziwitta. Wiadomosci przekazane przez Tatara skwapliwie zanotowat Jan Piotrow-
ski, dokumentujacy na biezaco wypadki pod Pskowem. Zdrajca potwierdzit, iz widok
tun mocno zaniepokoit cara, ktory z ptaczem ,,zone, dzieci i z skarbem wodg z trza-
skiem odestat od siebie”. Informowat rowniez, ze wtadca moskiewski radzit prze-
bywajacemu w miescie mediatorowi papieskiemu Antoniowi Possevinowi, by takze
uciekal, lecz jezuita odpart, iz si¢ ,,wojsk polskich nie boi”. Z kolei sugestie bojarow,
by wielki kniaz sam udat si¢ do kréla lub wydelegowat ktéregos syna, aby negocjo-
wac, Iwan miat skwitowac krotko: ,,Jam stary, ci tez jeszcze niebywali w tem”!”,
O planach ucieczki Piotrowski w ogéle nie wspominat. Dalej zanotowat dodatkowo,
ze kiedy Radziwilt przybyl do obozu: ,,Powiadat, ze 250 mil wzdtuz spladrowat
moskiewskiej ziemie, pod oczyma samego kniazia byt '®. O przeptoszeniu wiadcy
nie ma mowy, a watpic nalezy, by hetman nie pochwalit si¢ takim dokonaniem.

W zblizony sposdb wydarzenie przedstawil Andrzej Lubieniecki w przekaza-
nym pézniejszym wiekom w odpisach traktacie historiozoficznym Poloneutychija,
abo Polskiego Krolestwa szczescie, a przy tym i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
a potem tegoz szczescia szwankowanie w roku 1612 i 1613. Autor w mtodosci byt
pokojowcem Stefana Batorego i uczestniczyl w wyprawie moskiewskiej krola,
dwor porzucit w roku 1582. Epizod z zagonu zapamigtat nastepujaco:

Ksiazgcia Radziwilta tez Krzysztofa, kasztelana natenczas trockiego, z Filonem Kmita
krol postat pod Starzyce, gdzie natenczas byt sam kniaz, ktorzy ziemig jego pustoszac i Moskwe,
gdzie si¢ jeno pokazali, bijac, poszli az pod Starzyce. Za czym i sam kniaz strachu si¢ nabrat,
bo widzial okiem swym ognie, ktore naszy palili. Przeto co rychlej wyprawil do krola Posse-
wijona, jezuite, ktorego byl papiez, od Moskwicina proszony, wystat na pojednanie krola z nim.
Acten, do kréla przyjechawszy, uprosit u krola, zeby postat swe posty z nim, aby si¢ u wsi Jamy
z moskiewskimi postami zjechali, a tam o pokoju traktowali’.

Mimo to heroldowie Radziwittowskiej stawy nie pozostali oboj¢tni na krazace
pogtoski. Oficjalny historyk zmagan wojennych z lat 1579—1582, Reinhold Heiden-
stein, ktory na zlecenie Jana Zamoyskiego opracowat obszerne dzieto De bello
Moscovitico commentariorum libri sex (opublikowane w Krakowie roku 1584),
domniemang ucieczke Iwana ukazal jako nie zrealizowany ostatecznie zamiar:

Musiat on [tj. Iwan Grozny] patrze¢ w znacznej czgs$ci wlasnymi oczyma na zblizanie si¢
naszych hufcow, na poptoch chlopstwa i luny pozarne, oswiecajace cata okolice, a jak Possewin,
bawigcy wtenczas u niego, pézniej opowiadal, miat on przy sobie zaledwie 700 zbrojnych.
Rzecz to pewna zupelnie, ze kniaz w $miertelnej trwodze kazdego bez réznicy zaciagat wtedy
do wojska i o ucieczce juz mys$lat?.

O tym, ze Iwan planowat zbiec, informowat takze Joachim Bielski w uzupet-
nieniach do Kroniki polskiej piora swego ojca. Dziejopis, ktory najprawdopodob-

17.J. Piotrowski, Dziennik wyprawy Stefana Batorego pod Pskéw. Wyd. A. Czuczy f-
sk i. Krakow 1894, s. 89.

18 Ibidem, s. 141.

Y A. Lubieniecki, Poloneutychia. Oprac. A. Linda [iin.]. Warszawa—1.6dz 1982, s. 71.

20 R. Heidenstein, Pamigtniki wojny moskiewskiej w 6 ksiggach. Przet. J. Czubek.
Lwoéw 1894, s. 206.
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niej brat udziat tylko w wyprawie potockiej jako urzednik kancelarii krélewskiej?!
(lecz mozna mniemac, iz losy kolejnych ekspedycji zywo go interesowaty i mogt
je pozna¢ ze zrodet w miare pewnych), twierdzil, ze car faktycznie chcial uciec
droga wodng §ladem swej rodziny i namawial do tego réwniez Possevina, lecz
poset papieski przekonywat go, by si¢ nie bal, i z trudem zatrzymat Iwana w Sta-
ricy. Autor powotal si¢ przy tym na ustng wiadomos¢ jezuity, a uwiarygodniaé to
miato zapewne informacje¢ na temat zamiarow wielkiego kniazia: ,,co zasi¢ naszym
legat Possevinus powiedatl, bo z nim stal natenczas w oknie, patrzac na ognie,
ktore widaé barzo dobrze byto”?.

Ucieczke cara zdawat si¢ natomiast sugerowac Franciszek Gradowski w he-
ksametrycznym poemacie Hodoeporicon Moschicum | Wyprawa moskiewska (dwa
wydania w 1582 roku). Co prawda, bezposrednio stwierdzil jedynie, ze car odestat
ze Staricy ,,matzonke i dzieci, i druhéw wiernych pod mrocznej nocy ostong znacz-
nie dalej, do zamkow ojczystych [...]”, lecz w nocie marginesowej zaznaczyt:
,Moskal ucieka ze Staricy” (,,Moschus ex Starica fugit”)®, oglednie dajgc do
zrozumienia, ze i car opuscit gréod. Watpliwosci nie mial za to Andrzej Trzecieski,
ktory w utworze Triumphus Moscoviticus [...] Stephani I [...] | Triumf moskiewski
[...] Stefana I [...] (1582) obwieszczat:

W tym marszu posunat si¢ [Radziwilt] az w poblize Starycy, gdzie wtedy przebywat ow
car moskiewski, przez nikogo dotad nie zwycigzony; ten zas widzac pobliskie tuny pozarow,
chociaz byt chroniony przez wielka liczbe zotnierzy, w sromotnej ucieczce szukat schronienia
w bezpiecznym miejscu?.

Z kolei Jan Kochanowski, ktory, podobnie jak Gradowski i Trzecieski, wiedzg
na temat wypadkow wojennych czerpat z drugiej reki, w Jezdzie do Moskwy nie
chciat juz skazywac swych czytelnikow na domysty. Z informacji o pierzchnieciu
cara nie wydoby? jednak mozliwosci pochwalnych w takim stopniu, jak to uczynit
w odach batorianskich cytowanych na poczatku niniejszego artykutu. W pdzniej-
szym poemacie wiadomos$¢ ta zostata zepchnigta na dalszy plan przez nattok do-
datkowych szczegotow:

Te [Wolge] przeptynawszy ludzie twoi szli w zagony
Pod Staryce, gdzie sam kniaz natenczas, strwozony,

Z wojskiem swoim ulegat i z mitymi syny;

A widzac geste ognie i bliskie perzyny,

Tejze nocy zong swa i kniazia Fiedora

Z 7zona jego 1 z bracig z staryckiego dwora

Do Moskwy wystat i sam barzo sobg trwozyt,

I juz byt tylko w nogach nadziej¢ potozyt,

Zwtaszcza gdy Danit Murza od niego z Staryce

Do ciebie byt ujechal, jego stroz toznice. [w. 277-286]

2l Zob. H. Barycz, Bielski Joachim. Hasto w: Polski stownik biograficzny. T. 2. Krakow
1936, s. 62.

2 M. Bielski, Kronika polska.T. 3: Ksigga VIwraz z kontynuacjg. Wyd. K.J. Turowski.
Sanok 1856, s. 1494. Jak podaje Heidenstein (op. cit., s. 207), Possevino opuscit Staricg zaraz
po ustapieniu Radziwitta znad Wotgi.

2 F. Gradowski, Hodoeporicon Moschicum. Wyprawa moskiewska. Wyd. B. Czarski.
Przet. ..., A. Mastowska-Nowak. Warszawa 2011, s. 64-65, BPS 39.

2% A. Trzecieski, Carmina. Wiersze lacinskie. Oprac., przet., wstep J. Krokowski.
Wroctaw 1958, s. 357. BPP, B 8.
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Zrodha z epoki przedstawiaja zatem do$é niejednolity obraz wydarzenia. Nie-
ktore w ogodle nie wspominajg o rejteradzie Iwana Groznego, inne donoszg o nie-
zrealizowanym planie, a jeszcze inne podaja bez cienia watpliwosci, ze strwozony
car salwowat sie ucieczkg®. Zwlaszcza utwory o celach propagandowo-laudacyj-
nych (Jezda do Moskwy, Apostrofa panegiryczna, wiersz Trzecieskiego, ale takze
w pewnej mierze Hodoeporicon Moschicum) zdaja si¢ forsowac t¢ wersje wydarzen,
ktéra mestwu ,,Pioruna” przeciwstawia tchorzostwo wrogiego samodzierzcy 2. Ten
swoisty szum informacyjny to prawdopodobnie wynik mieszania si¢ krazacych
pogtosek, relacji docierajacych od uczestnikow wypraw i od §wiadkéw posrednich,
przygladajacych si¢ nurtowi wydarzen z bliska, lecz nie wystarczajaco blisko, by
wypowiadac sady pewne. Niewykluczone, ze w obiegu byly tez awizy produko-
wane na biezgco z inicjatywy dowodztwa przez towarzyszaca wojsku drukarni¢
polowa?’. Wszystko to potegowato — jak sie zdaje — fame sukcesu, ktora stata sie
naturalng strawg panegirykdw. Mozna przypuszczaé, iz podobny mechanizm za-
dziatat takze w przypadku 6d stawiacych zwycigstwo potockie, chociaz niepotwier-
dzone wiadomosci o pospiesznej ewakuacji carskiej rodziny na potnoc szybciej
przestaty zaprzata¢ uwage opinii publicznej, nie pozostawiwszy w zrodtach — poza
piesniami Kochanowskiego — nawet §ladu. Jak sadze, realno$¢ zagrozenia, ktore
stwarzat zagon litewski, uprawdopodobnita te ,,nowiny”, a zapewne i Radziwilt
byt zainteresowany podtrzymywaniem ich zywotnosci.

Frapuje jednakze, co sktonito Kochanowskiego, by posta¢ Iwana Groznego az
nad skute lodem wody oceanu. Zastanawia tez przywotana na wstepie niniejszych
dociekan uwaga Niemojewskiego na temat stawy potozonego na péinocy Bieto-
zierska, gdzie car chcial zbiec, ,,kiedy mu krol Stefan dokuczal”. Kierunek rzeko-
mej ucieczki despotycznego wiladcy nie jest tak zupetie przypadkowy, gdyz ko-

% Takze zreszta dzisiejsze opracowania historyczne nie udzielajg jednoznacznej odpowiedzi
na pytanie o zachowanie si¢ cara w obliczu zagrozenia ze strony wojsk Radziwilta. D. Kupisz
(Pskow 1581—1582. Warszawa 2006, s. 67—68) nie wspomina o ucieczce, uznajac wiesci o przeraze-
niu wielkiego kniazia za przesadzone. R. Skrynnikow (Ilwan Grozny. Przet. J. Dancygier.
Warszawa 1979, s. 243) uwaza, ze car, ,,odestawszy zong i mtodszego syna, sam zajal si¢ przygoto-
waniem twierdzy do obrony”. Natomiast A. Andrusiewicz (Iwan Grozny. Warszawa 2006,
s. 172) pisze, iz zbiegl on, ,,przerazony widmem dostania si¢ do niewoli”.

26 Nadmieni¢ nalezy, ze w innym utworze, obszernym poemacie pindarycznym z 1583 r. Ad
Stephaneum Bathorrheum, regem Poloniae inclytum, Moscho debellato et Livonia recuperata epini-
cion Anno a Christo nato 1582, J. Kochanowski zastuge wystraszenia cara przypisat Stefano-
wi Batoremu. Ostatni ttumacz dzieta (J. K o chan o ws ki, Piesn zwycigstwa nad Moskwg w wojnach
o powrot Inflant rok po narodzeniu Chrystusa 1582 i inne piesni wojenne. Przet. W. Stanczak.
Warszawa 2008, s. 171) oddat rzecz nastepujaco:

Gdy tylko [car] dostrzegt

ognie, dym i sadze,

natychmiast zdjety strachem
pcha toboly w todzie

szybkie 1 nuz uciekac,

az si¢ smutny w glebi

carstwa ukryje. [...] [w. 673—679]

O utworze zob. studium Z. Gtombiowskiej O pindaryzmie ,, Epinicionu” Jana Kocha-
nowskiego (w zb.: Jan Kochanowski. Interpretacje. Red. J. Btonski. Krakéw 1989).

27 Zwrocit na touwage A. Sajkowski (,,0drodzenie i Reformacja w Polsce” 1982, s. 232)
w recenzji ksiazki J. Pelca Jan Kochanowski. Szczyt renesansu w literaturze polskiej (Warszawa
1980).
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responduje z zawartymi w latopisach relacjami z wydarzen, ktore rozegraty si¢
rowno wiek przed wyprawami Batorego. W roku 1480 doszto do spotkania nad
Ugra (doptywem Oki) armii Iwana III Srogiego i chana Ztotej Ordy, Ahmada.
Wojska staty naprzeciw siebie po obu stronach rzeki, lecz na rozkaz wodzow od-
sunety sie od brzegow. Nastepnie Tatarzy wrdcili na swe stanowiska, co wprawito
wielkiego kniazia w przerazenie. Wystraszony Iwan cofnat si¢ wraz z dworem
w glab kraju do Borowska i rozkazat pono¢ swej zonie, Zoe Paleolozance — ktora
przebywata w stolicy — by zbiegla, zabrawszy zawarto$¢ skarbca moskiewskiego,
do Bietozierska; a gdyby niebezpieczenstwo okazato si¢ grozniejsze, miata uciekaé
az — jak to ujmujg kronikarze — ,,do oceanu”. Sam takze zamierzal, wedle zrodet
ruskich, podazy¢ za malzonka. Rzecz jasna, taka wersja wypadkow jest wyraznie
tendencyjna, co wynikato z niecheci przedstawiajacych je duchownych prawo-
stawnych do wprowadzanych w panstwie porzadkow bizantyjskich, ktore zagra-
zaly Cerkwi. Z plataniny faktow i poglosek przebija w latopisach wyrazny resen-
tyment wobec wladcy potaczony z oskarzeniami o tchorzostwo?®.

Czy nieprawdziwe wiesci o ucieczce utrwalane przez opozycjonistow kniazia
mogty odbi¢ si¢ echem w doniesieniach o rejteradzie wnuka Iwana Srogiego? Nie
da si¢ tego wykluczy¢, jesli zwazymy, ze opinia publiczna w tacinskiej Europie
skwapliwie wychwytywata i utrwalata informacje na temat panstwa wytaniajace-
go si¢ z niebytu politycznego po dhugiej niewoli tatarskiej. Przekazy ustne i lato-
pisy dostarczaty wiadomosci nieraz bardzo niepewnych, ktére jednak wykazywa-
ly sktonnos$¢ do petryfikacji: powtarzano je pozniej bezkrytycznie w literaturze
dotyczacej Wielkiego Ksiestwa Moskiewskiego?.

Takze do Bietozierska przylgneto na stale przekonanie, ze jest to miejsce
schronienia caro6w. Obiegowe mniemanie poswiadcza bestseller ostatnich dekad
XVIwieku, Sarmatiae Europeae descriptio Aleksandra Gwagnina. Dzieto opubli-
kowane po raz pierwszy w 1578 roku miato kilka wydan do konca tego stulecia,
ana poczatku nastgpnego zostalo spolszczone przez Marcina Paszkowskiego. Opis
Ksigstwa Biatojezierskiego zawiera nastepujacy passus:

Biate Jezioro jest kraina znamienita i szeroka, jedna z ksigstw ruskich, na pétnoc nad
brzegiem onego jeziora lezaca, skad nazwisko swe ma miasto i zamek. [...] W tym jezierze jest
zamek sposobno$cig miejsca obronny i niedobyty, w ktorym kniaz wielki moskiewski skarb
swoj zwykl chowa¢ — i tam czasu ostatniej potrzeby, gdy gwatt od nieprzyjaciela widzi, jako
do jakiego azylum zwykt ucieka¢>’.

Jeszcze Jan Chryzostom Pasek, piszac o strachu Moskali przed sitami Rzeczy-
pospolitej, wskazywat t¢ miejscowos¢ jako miejsce ucieczki przed zagrozeniem.
Przedstawiajac koncentracje wojsk w 1661 roku, nadmienit: ,,Juz Moskwa nie
mieli resistendi modum, juz zdesperowawszy podda¢ si¢ a mitosierdzia prosi¢
intendebant; juz panowie Wolscy za Biale Jeziora swoje wyrugowali dostatki”?!,

8 Zob. F. Konieczny, Rzekoma koalicja Litwy z Tatarami przeciwko Moskwie w 1480
(dokonczenie). ,,Ateneum Wilenskie” 1923, nr 3/4, s. 356-364.

» Zob. R. Krzywy, Wedréowki z Mnemozyne. Studia o topice dawnego podrézopisarstwa.
Warszawa 2013, s. 47-70.

A, Gwagnin, Kronika W. K. Moskiewskiego i panstw do niego nalezgcych. W: Kronika
Sarmacyjej europejskiej [...]. Przet. M. Paszkowski. Krakow 1611, s. 14.

31 J. Pasek, Pamietniki. Wstep, objasnienia W. Czaplinski. Wyd. 4, zmien. i uzup. Wro-
ctaw 1968, s. 177. BN 1 62. ,,Wolskimi” okres$la autor ludzi mato odwaznych.
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a donoszac o kolejnych zwycigstwach, informowat z wtasciwg sobie przesada: ,,bo
juz caty narod o tym mowit i tak uczyni¢ miat ob metum, ktéry Pan Bég juz byt na
nich dopuscit, ze i z stolice za Biate Jezioro uciekali [...]”32. Nazwa miejscowosci
potozonej na Dalekiej Pétnocy stata si¢ pod piérem pisarzy staropolskich metoni-
mig moskiewskiej trwogi przed niebezpieczenstwem.

Reasumujac poczynione w niniejszych rozwazaniach obserwacje, stwierdzic¢
zatem mozna, ze wzmianki Kochanowskiego na temat ewakuacji Iwana IV na
potnocne rubieze panstwa, chociaz rozmijaja si¢ z prawdg historyczna, nie sg tak
zupelnie przypadkowe. Aby ukazaé przerazenie cara, odwotat si¢ poeta do wzorca
propagandowego, jaki sto lat wezesniej stworzyli przeciwnicy polityczni Iwana II1,
ktorzy kazali jego malzonce, a czasem i1 jemu samemu, zbiec do Bielozierska albo
i dalej. Fama tej wymyslonej eskapady trwata w pamigci ogotu, a miejscowosé
zaczeta by¢ stale kojarzona z azylem. Pasek wystal nawet wickszo$¢ mieszkancow
stolicy gdzies ,,za Biale Jeziora”. Totez wtasnie na Dalekg Potnoc skierowat Ko-
chanowski cara w odach stawigcych odbicie Polocka, podkreslajac panike, jaka
miato u wladcy moskiewskiego wywota¢ przekroczenie granicy Rzeczypospolitej
przez armi¢ Stefana Batorego.

Niewykluczone ponadto, ze utwory te dokumentujg szum informacyjny to-
warzyszacy podowczas kampaniom wojennym. By¢ moze, na temat ucieczki cara
w trakcie pierwszej wyprawy Batorego krazyty pogtoski, ktore dotarty do prze-
bywajacego wtedy w Czarnolesie poety?®. Doskonale taki stan rzeczy obrazuja
wypowiedzi dotyczace epizodu trzeciej wyprawy: stynnego rajdu kawalerii pod
wodza Krzysztofa Radziwitta i Filona Kmity w gltab wrogich terytoriow. Mimo
pewnych, pochodzacych od bezposrednich swiadkéw (Possevina, Danita Murzy),
informacji o niecheci Iwana do opuszczania Staricy, twierdzono, ze wielki kniaz
badz na pewno zbiegl, badz sposobit si¢ do ucieczki. Patriotyczna racja stanu,
ktorej rzecznikiem byl m.in. Jan z Czarnolasu, domagata si¢, by przeciwnik stcho-
rzyt**. Mozliwe réwniez, iz te rejterade motywowata w pewnej mierze znana
Kochanowskiemu tradycja literacka (epinikion Dantyszka). Wzmianka o uciecz-
ce wroga doskonale bowiem uzmystawiala site zwyciezcy, stuzac celom heroiza-

cyjnym.

32 Ibidem, s. 186.

3 Aczkolwiek nie jest wykluczone, ze w tym czasie Kochanowski znalazt si¢ w Wilnie, gdzie
krol, wracajac spod Potocka, kilka dni po tryumfalnym wjezdzie do miasta wystawit dokumenty
istotne dla poety: przywilej zakazujacy przedrukow Psafterza Dawidowego oraz nominacj¢ na woj-
skiego sandomierskiego. Zob. M. Korolko, Jana Kochanowskiego zywot i sprawy. Materiaty,
komentarze, przypuszczenia. Warszawa 1985, s. 219.

3* Intencja taka patronowata wyraznie S. Twardowskiemu (Wladystaw IV, krol polski
iszwedzki. Wyd. R. Krzywy. Warszawa 2012. BPS 40), ktory, opisujac wtargni¢cie armii Wiady-
stawa IV Wazy po odparciu wojsk moskiewskich spod Smolenska w r. 1634, nadmienit, ze Mi-
chat I Romanow szybko zorganizowat obrong stolicy, ,,skad umknaé¢ w dalsze gdzie$ Tryjony [tj. na
Daleka Potloc — R. K.] / juz bet myslit” (s. 273, V, w. 1785-1786). O takich zamiarach wiadcy,
oczywiscie, nic nie wiadomo. Odnosi si¢ wrazenie, ze w dawnym dyskursie patriotycznym wytwo-
rzyta si¢ norma nakazujaca pisarzom twierdzi¢ w przedstawieniach polsko-rosyjskich zmagan wo-
jennych, iz carowie ze strachu planowali ucieczke przed potgga kroléw Rzeczypospolite;j.
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“YOU WANT TO BE TERRIBLE, BUT YOU FLEE...”
ON THE COMMENTARY TO JAN KOCHANOWSKI’S MUSCOVY EPINICIONS

The author of the study tries to explain the origin of the information given by Jan Kochanow-
ski about Ivan the Terrible’s escape to the far North of which the information is recurrently exalted
in Kochanowski’s pieces on Polish Republic victories in the period of the wars with the Muscovy
waged by Stephen Bathory. Contrary to former commentators, the author proves that however the
piece of news is incongruous with the historical truth, it is yet not accidental. First, it is an effect of
apropaganda, the exemplar of which Kochanowski might have found in earlier accounts and, second,
it documents the information noise that accompanied the then war campaigns. The author also no-
tices that the information about Ivan the Terrible’s alleged flight fused with the descriptions of Stephen
Bathory’s wars and operated also on later writers who, when describing Polish-Russian relationships,
tended to claim that the feared czars planned escape from the power of the Polish Republic rulers.



